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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/1 548,
15. oktoober 2018,

millega nihakse ette meetmed riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis tuvastatud viibimisaja
iiletajatest nimekirja loomiseks ning menetlus nimekirja likkmesriikidele kittesaadavaks tegemiseks

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2017. aasta maarust (EL) 2017/2226, () millega luuakse
riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem liikmesriikide vilispiire iiletavate kolmandate riikide kodanike riiki
sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning mdidratakse kindlaks riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile Giguskaitse eesmirgil juurdepddsu andmise tingimused ning millega
muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning mairust (EU) nr 767/2008 ja mairust (EL)
nr 1077/2011, eriti selle artikli 36 punkti k,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu mairusega (EL) 2017/2226 loodi riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem, mis registreerib elektroo-
niliselt litkmesriikide territooriumil lithiajaliseks viibimiseks loa saanud kolmandate riikide kodanike riiki
sisenemise ja riigist viljumise aja ja koha ning arvutab nende lubatud viibimisaja.

(2)  Riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi eesmirk on parandada vilispiiride haldamist, hoida &ra
ebaseaduslikku sisserdnnet ja holbustada rindevoogude juhtimist. Riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem
peaks eelkoige aitama tuvastada isikuid, kes ei tdida vOi enam ei tdida liikmesriikide territooriumil lubatud
viibimise kestust késitlevaid tingimusi. Uhtlasi peaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem aitama kaasa
terroriaktide ja muude raskete kuritegude ennetamisele, avastamisele ja uurimisele.

(3)  Madrusega (EL) 2017/2226 nihakse ette riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi eesmirgid, sellesse siisteemi
sisestatavad andmeliigid, nende andmete kasutamise eesmirgid, sisestamiskriteeriumid, andmetele juurdepiisu
digust omavad asutused, andmetootluse ja isikuandmete kaitse tdiendavad normid, samuti riiki sisenemise ja
riigist lahkumise stisteemi tehniline ilesehitus, selle toimimise, kasutamise ja teiste infosiisteemidega
koostalitlusega seotud normid. Uhtlasi mé4ratakse madruses kindlaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
vastutusvaldkonnad.

(4)  Vastavalt mddrusele (EL) 2017/2226 peaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) nr 1077/2011 ()
loodud vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimise Euroopa
amet vastutama riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi véljaarendamise ja operatiivjuhtimise eest.

(5)  Vastavalt mdairusele (EL) 2017/2226 peab komisjon enne riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
viljaarendamist votma meetmeid, mis on vajalikud riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi viljatootamiseks
ja tehniliseks rakendamiseks. Sellega seoses osutatakse mairuse (EL) 2017/2226 artikli 36 punktis k konkreetselt
meetmete vOtmisele riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis tuvastatud viibimisaja iletajatest nimekirja
loomiseks ning kdnealuse nimekirja liitkmesriikidele kdttesaadavaks tegemise menetlusele.

(6)  Nende meetmete pohjal peaks vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimise Euroopa amet suutma kindlaks méérata riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi fiiiisilise
tilesehituse, sealhulgas selle sidetaristu ja tehnilise kirjelduse, ning riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
vilja arendada.

(7)  Seega tuleb votta meetmeid, et luua nimekiri riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis tuvastatud viibimisaja
tiletajatest ning tootada vilja kdnealuse nimekirja litkmesriikidele kittesaadavaks tegemise menetlus.

(8)  Juurdepdds viibimisaja iletajate nimekirjale peaks olema ainult pddevatel asutustel, kes vastavalt siseriiklikule
digusele vastutavad liikmesriikide territooriumil selle kontrollimise eest, kas liikmesriikide territooriumile
sisenemise vOi seal viibimise tingimused on tdidetud, voi kolmandate riikide kodanike elamist liikmesriikide
territooriumil kasitlevate tingimuste analiiisimise ja seonduvate otsuste tegemise eest vdi kolmandate riikide
kodanike kolmandasse péritolu- voi transiidiriiki tagasisaatmise eest.

(") ELTL 327,9.12.2017,1k 20.
(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta maarus (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa amet vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 286, 1.11.2011, Ik 1).
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(9)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osalenud Taani maidruse (EL) 2017/2226 vastuvétmisel ning see ei ole tema suhtes
siduv ega kohaldatav. Vattes siiski arvesse, et madrus (EL) 20172226 pdhineb Schengeni acquis], teatas Taani
30. mail 2018 kooskélas nimetatud protokolli artikliga 4, et ta on otsustanud mdiruse (EL) 2017/2226 oma
siseriiklikusse digusesse iile votta. Seega on kdesolev otsus rahvusvahelise diguse kohaselt Taani suhtes siduv.

(10)  Kiesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles Uhendkuningriik ei osale
vastavalt ndukogu otsusele 2000/365/EU; (') seetdttu ei osale Uhendkuningriik kidesoleva otsuse vastuvdtmisel,
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(11)  Kéesolev otsus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles lirimaa ei osale vastavalt
ndukogu otsusele 2002/192[EU; (%) seetdttu ei osale lirimaa kiesoleva otsuse vastuvdtmisel, see ei ole tema
suhtes siduv ega kohaldatav.

(12) Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu
Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni
acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) (}) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437[EU (%) artikli 1 punktis A osutatud valdkonda.

(13)  Sveitsi puhul kujutab kiesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta
Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (°) tihenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437|EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse
koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU (°) artikliga 3.

(14)  Liechtensteini puhul kujutab kiesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb
Liechtensteini Viirstiriigi {thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) () tdhenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437[EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures
nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL (%) artikliga 3.

(15) Kiiprose, Bulgaaria, Rumeenia ja Horvaatia puhul nduab riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
toolerakendamine VISile passiivse juurdepddsu andmist ning seda, et kdik SISi kisitlevad Schengeni acquis’ sitted
oleksid joustatud kooskdlas asjaomaste ndukogu otsustega. Neid tingimusi saab tdita alles siis, kui kontrollimine
kohaldatava Schengeni hindamiskorra kohaselt on edukalt 16pule viidud. Seepirast peaksid riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi rakendama ainult need liikmesriigid, mis neile tingimustele vastavad riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi to6lerakendamise ajal. Liikmesriigid, mis riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
selle esmasest toolerakendamisest alates ei rakenda, tuleks thendada riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemiga madruses (EL) 2017/2226 sitestatud korra kohaselt niipea, kui nad vastavad koikidele nimetatud
tingimustele.

() Noukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja Pdhja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 131, 1.6.2000, lk 43). )

(*) Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, 1k 20).

() EUTL176,10.7.1999, Ik 36. )

(*) Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi ithinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31).

() ELTL 53,27.2.2008, Ik 52. i} ) ) )

(°) Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELTL 53, 27.2.2008, 1k 1).

() ELTL 160, 18.6.2011, 1k 21. . .

(*) Noukogu 7. mdrtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konféderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute liitkumisega (ELT L 160, 18.6.2011,

k 19).
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(16) Euroopa Andmekaitseinspektor esitas oma arvamuse 23. aprillil 2018.

(17) Kdiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas e-piiride komitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Nimekiri ja selle loomine

Riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem loob automaatselt nimekirja kdigist médruse (EL) 2017/2226 artikli 12
1dikes 3 osutatud kolmandate riikide kodanikest, kes ei tdida voi enam ei tdida likkmesriikide territooriumil lubatud
lithiajalise viibimisaja kestusega seotud tingimusi. Nimekirja ajakohastatakse korrapiraselt ja automaatselt, et see
kajastaks tapselt koiki méidruse (EL) 20172226 artikli 16 16ike 1 punktides a, b ja c, artikli 16 15ike 2 punktides a, b, d
ja f, artikli 16 15ike 2 teises 16igus ning artikli 17 16ike 1 punktis a osutatud riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
andmete muutmisi voi kustutamisi.

Iga kolmanda riigi kodaniku kohta, kelle riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem on tuvastatud viibimisaja iiletajana,
sisaldab nimekiri jargmisi andmeid:

a) perekonnanimi; eesnimi (-nimed); stinniaeg; kodakondsus v&i kodakondsused; sugu;
b) reisidokumendi voi reisidokumentide liikk ja number ning selle (need) vélja andnud riigi kolmetiheline kood;
¢) reisidokumendi voi -dokumentide kehtivusaja 10ppkuupiev;

d) individuaalne viitenumber, mille riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem on kolmanda riigi kodaniku isikliku
toimiku koostamisel loonud;

e) kolmanda riigi kodaniku viimase riiki sisenemise puhul:
— sisenemise kuupiev ja kellaaeg;
— piiripunkt ja sisenemiseks loa andnud asutus;

f) viisa vilja andnud litkmesriigi kolmetiheline kood;

g) kolmanda riigi kodaniku nimekirja kandmise kuupiev.

Kui nimekirja kantud kolmanda riigi kodanik lahkub liikmesriigi territooriumilt, kustutatakse tema andmed nimekirjast
automaatselt ja viivitamatult.

Kui liikmesriik parandab voi tiiendab riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi andmeid nimekirja kantud kolmanda
isiku kohta, piirab selliste andmete to6tlemist vdi kustutab need, muudetakse vastavalt ka nimekirja asjakohaseid
andmeid voi kustutatakse need vajaduse korral riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi poolt nimekirjast
viivitamatult ja automaatselt.

Nimekirja automaatse loomise mehhanismid peavad vastama 1dimprivaatsuse pdhimottele, mida arendatakse edasi
madruse (EL) 20172226 artikli 37 I6ikes 1 osutatud tehnilises kirjelduses. Nimekiri luuakse riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi kesksiisteemis.
Artikkel 2
Liikmesriikide pidevatele asutustele nimekirja kittesaadavaks tegemise menetlus

Miiruse (EL) 2017/2226 artikli 3 1dike 1 punktis 4 méératletud immigratsiooniasutusteks médratud padevad riiklikud
asutused vastutavad juurdepdisu eest nimekirjale nende isikute kohta, kelle riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem
on tuvastanud viibimisaja {iletajatena.

Riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem tagab, et pidevalt ajakohastatav nimekiri riiki sisenemise ja riigist lahkumise
suisteemis tuvastatud viibimisaja {iletajate kohta oleks mdairatud immigratsiooniasutustele aruande vormis kéttesaadav.

Seda aruannet hoitakse turvaliselt iihtses riiklikus liideses.

Riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem kontrollib aruandele juurdepddsu iihtse riikliku liidese tasandil tagamaks, et
juurdepdds aruandele ja digus sellega tutvuda on tiksnes médratud immigratsiooniasutustel.

Kdigist aruande raames tehtud andmetd6tlustoimingutest peetakse logi kooskdlas médruse (EL) 2017/2226 artikliga 46.
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Artikkel 3
Aruande vorm

Aruande sisu esitatakse struktureeritud ja sobivas vormis, mis vdimaldab teha piringuid ja on edastatav sideinfra-
struktuuri kaudu kooskélas méiruse (EL) 2017/2226 artikli 37 15ikes 1 osutatud tehnilise kirjeldusega.

Artikkel 4
Joustumine ja kohaldatavus

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 15. oktoober 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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